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Diskuse

Téma: K aktualnim problémim cizojazyéného vzdélavani

Ceské vzdéldvdni prochdzi od 90. let 20. stoleti celou Tadou vijznamnich pro-
meén. Mnohé z nich se tykaji také cizojazycného vzdélavani na vsech stupnich
a typech skol, véetné neformdiniho vzdéldvini. Doslo ke zméndm v kurikulu, vy-
uka cizitho jazyka se posunula do nizZsich rocniku a materskych skol, jazyky ziskaly
vy$si hodinovou dotaci, jako prvni cizi jazyk se ve skoldch prosadila anglictina.
Ve skolach vsak prave cizi jazyky vyucuje znacné mnozstvi neaprobovanych uci-
telu. Zavedeny byly evropské jazykové projekty a mobility a mezindrodni jazykové
zkousky. Objevila se Tada movych ucebnic a metodik, aplikuji se nové evaluacni
ndstroje (napr. Evropské jazykové portfolio). V souvislosti s témito i dalsimi zmé-
nami se objevuji nové problémy jazykového vzdéldvdni, k nimz otevirdme diskusi.
Ta je v tomto cisle Pedagogické orientace uvedena tremi prispévky. Svétlana Ha-
nusovd reaguje na legislativni zmeény tykajici se ucitelu cizich jazyku a jazykové
vjuky. Diskusni prispévek Petra Najvara upozornuje na problémy spojené se zavd-
dénim Integrované vjuky nejazykového uciva a ciziho jazyka (CLIL) do ceskych
zdakladnich skol. Eva SloZilovd se zamysli nad diskutabilni kvalitou ceského prekladu
doporucent Evropské asociace pro jazykové testovini a hodnocent jazyka (EALTA).

Redakce

Ucitelé ciziho jazyka — zruseni bariér?

Svétlana HanusSova

Koncem ledna 2009 se média zabyvala vlddnim projednidnim tzv. Bilé
knihy terciarniho vzdélavani. Ponékud ve stinu této udalosti se objevila
také zprava o tom, ze vldada téz projednala a prijala novelu zakona o peda-
gogickych pracovnicich.
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Ackoli v dobé uzavérky Pedagogické orientace neni bohuzel k dispozici
kompletni paragrafované znéni novely, dovolim si, na zdkladé z informaci
na webovych strankich Ministerstva skolstvi, mladeze a télovychovy CR,
upozornit na nékterd problematickd mista tohoto vlddou prijatého doku-
mentu.

Ve své powerpointové prezentaci uvadi pan ministr Liska jako jeden
z hlavnich cili zmén ,zruseni nékterych zbyteénych kvalifika¢nich bariér*.
Nechci na tomto misté polemizovat se zmirnénim kritérii pro udéleni vy-
jimky, zarucujicim uciteltim starsim 45 let, ktefi maji za sebou 10 let tispésné
pedagogické praxe, ze nebudou muset studovat na vysoké skole. Rada bych
se vyjadrila ke zménam v odborné kvalifikaci kategorie ,,ucitel cizich jazyku
ZS a SS, pro kterou bude podle textu na strankdch MSMT nové postacovat
,magistersky ,neucitelsky‘ studijni program + dopliujici pedagogické stu-
dium + jazykovéa zkouska (odpovidajici min. arovni C1 Spoleéného evrop-
ského referenéniho ramce)*. Novela nehovoii o prechodnosti tohoto opatieni.
Vzhledem k tomu, ze dosavadni opatfeni v této oblasti byla vzdy termino-
vana, je ziejmé namisté se tentokrat obavat, ze se jednad o snahu jednou
provzdy kodifikovat stav, ktery sice realné existuje, nicméné doposud nebyl
povazovan za normu.

V dobé kurikularni reformy, stale vyraznéjsich tendenci k profesionalizaci
ucitelstvi a snahy nékolika poslednich vlad o zvySovani jazykovych kompe-
tenci obyvatelstva Ceské republiky, ptisobi toto ,zruseni zbyteénych kvalifi-
kacénich bariér® ponékud anachronicky. Vracime se snad k praxi, kdy ucite-
lem byl onen prisloveény vyslouzily vojak, v tomto pfipadé nejlépe s praxi
v cizinecké legii?

Je otazkou, pro¢ ma pravé ucitel cizich jazykt spadat do jediné kate-
gorie ucitelt, pro néz nebude platit pozadavek dokonceného magisterského
ucitelského vzdélani v daném oboru. Nabizi se paralela s jazykem ceskym:
podle stejné logiky véci by ucitel ceského jazyka mél mit jakékoli neucitel-
ské vzdélani (napf. tedy stavebni inzenyr), pedagogické minimum (nékolik
prednések ¢i seminditu viceméné obecné zamérenych na kteroukoli kategorii
ucitel) a musel by prokdzat troven ovladani jazyka ceského na trovni C1,
coz je tiroven, které rodily Cech se stfedoskolskym vzdélanim dosahne vzdy.
Existuje snad néjaky zasadni duvod, pro¢ by ucitel rodného jazyka mél mit
jinou uroven vzdélani nez ucitel jazyka ciziho? Je snazsi vyucovat cizi jazyk
nez jazyk matersky?

Kazdy, kdo se o to nékdy pokusil, jisté potvrdi, ze naucit se cizi jazyk
neni vitbec snadné. Vyucovat cizimu jazyku, tedy pomoci druhym, aby se
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cizi jazyk naudili, logicky neni o nic jednodussi. Koneckonci mozné i to je
jednim z duvodu, pro¢ kvalifikovani ucitelé nespéchaji do skolstvi. Vyuka
ciziho jazyka je ¢innost velmi naro¢nd, vyzadujici dukladnou pripravu, pri-
¢emz ani ta Casto nezaruc¢i tspéch. Ukazuje se, ze vyznamnym faktorem
ovliviiujicim praxi ucitela je jejich zkusenost s ucenim v pribéhu vlastni
skolni dochazky. Dnesni ucitelé ciziho jazyka absolvovali skolni dochazku
v dobé, kdy vyuka cizich jazyka u néds byla ovlivnéna metodami dnes jiz
zastaralymi a hlavné sledujicimi zcela jiné cile nez rozvoj komunikativni
kompetence v cizim jazyce. Pfevratné zmény v metodice cizojazy¢ného vy-
ucovani, diraz na anglictinu, dfive u nas viceméné jen trpénou, a snizovani
véku zahdjeni cizojazycné vyuky na pocatek skolni dochazky zptisobuje, ze
se ucitelé ciziho jazyka nemohou opiit o pozitivni zkusSenost s vlastnim uce-
nim.

V dobé kurikularni reformy nepochybné stoupaji naroky na ucitele za-
kladnich i stfednich skol. Ucitel, ktery ma byt nejen uzivatelem, ale i tvir-
cem kurikula, musi nepochybné dosdhnout v oblasti pedagogického vzdé-
lani vice nez minima. Jednou z vyraznych tendenci reformy je zaméteni na
zéka spolu s individualizaci a diferenciaci vyuky, které patii k nejobtiznéj-
$im vyucovacim postupum, kladoucim nemalé naroky na ucitelovy znalosti
a dovednosti v oblasti psychologie, pedagogiky a didaktiky. Ne tedy mini-
mum, ale maximum je tou trovni, o kterou bychom méli v pedagogicko-
-psychologické pripravé uciteli usilovat. Oborovou didaktiku pedagogické
minimum pochopitelné neobsahuje vibec.

K pozitivnim zpravam z MSMT v posledni dobé nepochybné patif pfi-
prava standardu ucitelské profese. Proc¢ tedy kvalifika¢ni pozadavky na jed-
notlivé kategorie ucitel nepockaji na formulace standardu? Standard by
mél byt zakladem pro kvalifika¢ni pozadavky, nikoli naopak.

Patrné jedinym zdsadnim divodem zmény v pozadavcich na kvalifiko-
vanost uciteli ciziho jazyka je duvod pragmaticky: i kdyby vSechny mé
argumenty prezentované v tomto textu byly nesporné, ucitelt anglického
jazyka zkratka neni dostatek, absolventi pedagogickych fakult se do praxe
stale jesté nehrnou a naopak existuje rada ucitelt anglic¢tiny, kteri vyucuji
nekvalifikované & neaprobované. Tematickd zprava Ceské skolni inspekce
s ndzvem Vyuka cizich jazyki ve skoldch v letech 2005-2008 prinasi nepii-
li$ povzbudiva zjisténi, zejména z oblasti zdkladnich skol. V roce 2005/2006
mélo plnou vysokoskolskou kvalifikaci v oboru pouze 29 % uditelti angli¢tiny
na zakladnich gkoldch, v roce 2007/2008 dokonce pouze 23 % (CSI, 2008).
V daném kontextu je ponékud paradoxni, ze MSMT se problém nedostatku
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uciteli anglického jazyka na jedné strané pokousi novelizaci zadkona o peda-
gogickych pracovnicich vytesit, na strané druhé systematicky podnika kroky
k jeho zhorseni, kdyz posunuje zacatek vyuky ciziho jazyka do stale nizsich
ro¢niku zakladni skoly. Vyhody raného pocatku formalni cizojazycné vyuky
ve skole pritom nejsou vyzkumné potvrzeny. Naopak existuji studie upo-
zornujici na nezbytné podminky tspésné rané vyuky, k nimz patii zejména
kvalifikovanost ucitel. (viz napf. Hanusova a Najvar, 2007) Duraz na ra-
nou vyuku pusobi tudiz jako alibisticky pokus dospélych prenechat zlepseni
neuspokojivé situace v oblasti cizojazy¢nych kompetenci ¢eské populace na
nejmladsi generaci. Na nasich skoladch navic neexistuje nedostatek uciteld
dalsich cizich jazykt, konkrétné némciny, francouzstiny a rustiny. Tyto ja-
zyky vSak u nds nemohou byt na zakladni skole prvnim studovanym cizim
jazykem. O to vyraznéji je pak pocitovan nedostatek aprobovanych anglic-
tinara.

Na ministerskych strankéch se objevuji argumenty o nedostupnosti nebo
prilisné narocnosti studijnich programt pro nekvalifikované ¢i neaprobo-
vané uéitele na vysokych skoliach v Ceské republice. Na to lze odpovédét
konkrétnim prikladem: na Pedagogické fakulté Masarykovy univerzity na-
bizime praktikujicim nekvalifikovanym uciteli kombinované studium jed-
nooborové angli¢tiny v bakalarském i magisterském stupni. V celozivotnim
vzdélavani nabizime programy k rozsiteni ucitelské kvalifikace anglictiny
pro 1.1 2. stupen zakladnich skol i pro skoly stfedni. Programy jsou ne-
pochybné velmi naroéné, nicméné studenti, ktefi jsou zaroven praktikuji-
cimi uciteli, mohou vSechny své poznatky ihned konfrontovat s praxi, coz
se ukazuje jako velmi pfinosné jak pro né, tak i pro pedagogy z katedry
anglického jazyka a literatury. Podotykam, Ze mnozi z nasSich uchazecid
(zejména v programech celozivotniho vzdélavani) jsou absolventy ,magis-
terskych ,neucitelskych‘ studijnich programut s dopliujicim pedagogickym
minimem a nezridka i s jazykovou zkouskou odpovidajici min. arovni C1
Spolec¢ného evropského referenéniho ramce*. Toto predchozi studium je kva-
lifikuje k zahajeni studia u néas, nikoli k jeho dokonceni nebo prominuti. Je
startovni tirovni pro uchazece o studium, nikoli dostacujici trovni kvalifiko-
vaného ucitele.

V pripadé ucitelu ciziho jazyka existuje navic jeden zasadni argument
pro velmi solidni zédklad a nasledné celozivotni vzdélavani se v oboru didak-
tiky ciziho jazyka, kterym je doposud pouze ttrzkovité vysvétleni nékterych
aspektil procesu osvojovani a uceni se cizimu jazyku. Na systematické objas-
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néni tohoto fenoménu véda teprve ¢ekd a pouze odborné pripraveni ucitelé
budou moci profitovat z postupu védeckého poznani v této oblasti.

To, co nabizeji zminéné programy realizované na fakultach pripravuji-
cich ucitele, je rozvijeni oborovych kompetenci uciteli v oblasti komunika-
tivni, lingvistické, literarni, sociokulturni, interkulturni a didaktické. Zadna
z téchto kompetenci by neméla v pripravé ucitelii ciziho jazyka chybét,
i kdyz o jejich proporcionalité je mozno diskutovat (viz téz Hanusova, 2005).
Pregradudlni priprava uciteli by méla byt povazovana za pocatek celozivot-
niho vzdélavani uéiteldl, k némuz by mélo MSMT stimulovat i kvalifiko-
vané a aprobované ucitele, ma-li profesionalizace ucitelstvi byt vice nez jen
prazdnym sloganem. Vice nez ,zruseni nékterych zbytecnych kvalifikacnich
bariér® potrebuje ¢eska skola vybudovani kariérniho rfaddu a systematického
celozivotniho vzdélavani uciteld.

Podle mého nazoru existuji v oblasti jazykového vzdélavani zcela jiné,
horsi bariéry nez ty kvalifikacni. Jde o bariéry v cizojazycné komunikaci,
které v zaddném pripadé neodstranime snizenim pozadavki na kvalifikaci
ucitelu ciziho jazyka. Namisto deklarovaného ruseni bariér by takové opat-
feni bariéry vytvarelo nebo pfinejmensim posilovalo.
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